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2 Borsszem

TREFORT.

Még tegnap ajogallam biszke véara,
Szilardul allva alszent rohamot . ...
Ma mar okos szeme Ordkre zarva —
Dal még a harcz s vezériink mar halott.

Megfogja ot az ellen is siratni —

S bar meghalt harczosa, még él ajog; —
A nagy halottfog diadalt aratni,

Mikor a sértett &llam gy6znifog.

angol -cLtlelidissi

Magyarorszagrol.

E gy

Dévény, aug. 20. Reggel. Atléptem Magyarorszag
hatarat. Semmi tGnnepélyes fogadtatas. Annyit hallottam
a magyar vendégszeretetr6l, hogy e figyelmetlenség na-
gyon kellemetleniil lepett meg. Se bandérium, se disz-
kildottség, se szonoklat! E hideg fogadtatds joval
alabb szallitotta a magyarok irénti lelkesultségemet.
Az egész Duna mellékén csekély faradsadggal muaveit
foldet latni. Azt allitjak, hogy e munkakedvet nagyon
lohasztja az e vidéken gyakran el6forduld valasztas,
mert ilyenkor az emberek konny( szerrel ellathatjak
magukat egy par esztenddre élelmi szerrel. Méas versio
szerint a munkakedv hanyatlasdt a »J6 sziv« mozga-
lomnak tulajdonitjdk. Ez a roppant eszkézokkel dol-
gozo jotékony egyesiilet oly b6 kézzel osztogatja a se-
gélyt, hogy sok élelmes ember mar egészen erre ta-
maszkodik.

Esztergom. Még itt sem jon senki elfogadasomra,
pedig ugy hallom, hogy itt szeretik az idegeneket. Mar
latom, hogy ovaczio nélkil maradok.

Vacz. Semmi kuldottség, kezdem hideg véremet
elvesziteni. Az utasok figyelmeztetnek: ne mondjam
senkinek, hogy Yéaczon voltam.

Budapest, aug. 20. este. Nemcsak hogy diszkil-
dottség, de még egy bérkocsi sem var; nemcsak hogy a
vendégfogadd hires polgarmester nem jon elibém, de
még csak egy hordart sem latok. Az egész varos kihaltnak
latszik. — Nincs egy €16 lélek az utczdn. — Csupan Bae-
deckerem van velem. Ennek vezérlete alatt a legkdzelebbi
szalloddba megyek. Ott sincs egy lélek sem. Nalunk
angoloknal szokasos nyugalommal otthonossa teszem
magam egy vendégszobaban. Mit bdnom én, ha az egész
vilag felfordul is, csak nekem kényelmes szobam legyen ?!

Budapest, aug. 21. Kordn reggel egy idegen Iép
be szobamba. Gr. Zichy Jend volt. Ekes szavakban bo-
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csanatot kér a nagy figyelmetlenségért, hogy tegnap nsm
fogadhattak elég pompaval, de tegnap tartottak az or-
szagos néplinnepélyt a varosligetben. Errél pedig mar
hazafiassaghdl sem maradhat el egy magyar sem, de
még azon kivil annyi latvanyossaggal, oly vardzsszeri
fénnyel rendezték ezt az Unnepélyt, hogy Budapesten
lenni és ezt nem latni, egyértelmd volna azzal a mon-
déssal : Roméban lenni és pé&pat nem latni. E koril-
ménynek tulajdonithatom, hogy tegnap senkivel sem
talalkoztam. De a nemes grof biztositott, hogy ma teljes
karpotldshban részesulok. Egyduttal meghivott, hogy Kisér-
jem el a tapio-farmos-szelei cserépkorsogyér folszenteld
tnnepélyére, hol majd sajat szemeimmel gy6z8dhe-
tem meg a magyar ipar fejl6désér6l, kulonésen arrol:
mily tért hoditott a magyar ipar a cseréppipa- és a
kors6gyéartds terén. Nagy sajnélattal vissza kellett
utasitnom a grof szives meghivasat, ki azon biztositassal
hagyott el, hogy ez voltéletének legboldogabb pillanata.

Budapest, aug. 21. 9 dra. Szamlamat Kifizetem a
vendéglében. Mégis csak taldltam valami kilénlegesseé-
get Budapesten. A szallodabeli személyzet semmi aron
nem akart télem borraval6t elfogadni, azt Aallitvan,
hogy a hételtulajdonos olyan jol fizeti 6ket, miszerint
az ily aprésagokra egyaltalan nem szorulnak.

Budapest aug. 21-én, 10 éra. Miel6tt tovabb utaz-
nam, egy Ora alatt bejartam a varost és rendkivili dol-
got lattam. Nem csodalom, hogy az Gjsdgok ©rokdsen
habords hirekkel vannak eltelve. Hisz itt Magyarorszag
févarosdban Oriédsi el6készileteket tesznek minden eshe-
téségre. Megrenditett az a latvany, mit a Dunaso-
f'on szemléltem. Oriasi garmadakban iszonyd nagy
bombéak felhalmozva. Hajokon ujabb kildemények ér-
keznek, s a rend6rség és katonasag felligyelete alatt
szamos munkas farad a kirakassal. Nem tudtam meg-
magyardzni magamnak, miért il minden garmada mel-
lett egy asszony. De nem is értem r4, hogy ezt megkér-
dezzem, mert talpam alatt ég a fold. Nem én, nem
maradok olyan varosban, hol a bombéak az ntczan he-
vernek. Még ez 6raban tovabb megyek.

Tonb6deések
Seifiensteiner Solomontd6l.

$5 Egész Ajrop megint 6dj
megijedte, mert oztot hitte, hojd oz
omi elstlte Frankfurtban, von edj
bémbe, pedig oz sok valt edj dor-
ranas osampani 6vegtol.

7z Hijdbo mandanak hojdmo
von edj istentelen vilag. Nem
igoz, félliink oz istentil és najdon
is hisziink benne, még oztot is
hissz6k, hojdho oz isten okorjo

0 diszndélab is

olejan najdon o legkisebb pokkonastul.
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Fogado ,>Europa“-hoz.

Csapiarostxé. Az ordég bujt belétek, garazda ficzkok?! Megint felkdltottétek a gyerekemet! Még
elpusztitjdtok szegényt ezzel a pokoli larmaval!
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Két szuletésnapra.

(Augusztus 18. és augusztus 21.)

otvennyolcz hosszu, sulyos év mdgotte,
De még virulo férfi-diszben all .. ..

A nép imdja aldva leng folotte,

S idésb lévén, nem agg el a kiraly.

Nem (It Fortuna beczéz6 6lében,

De edzve szdz kemény csapas alatt,
A legkiralyibb kincs jart néki éppen :
A mélybe 1até bolcs tapasztalat,

Hidba sugjak Iéha udvaronczok

Fllébe az onkény dicséretit,

Nehény rendjelt vet nékik, czifra konczot,
S tanacsaikra azt kialtja: »csitt!«

Bizik haddban — s harczbabért nem ahit,
De harczra késziil szakadatlanul;

Szereti hii és bator katonait,

Am alkotnidnytant nem t6lik tanul.

Buszkén tekint csalddja nagy korére,
Amelynek élin, mint a nap, ragyog;
De a szabadsag jo Utjara térve,

Azon halad: »kirdly csak én vagyok!«

Sok nyelv( és sok hitvallasi népe, —
S j6 szivvel hallja barmelyik szavat;
De ha irigy panasszal jar elébe —
Nem tantoritja meg a csalfa vad.

Onkényen épilt tronja rég leomla,
A jog, szabadsag Ujabb s jobb alap,
Tobbé nem épit soha satnya romra,
Hisz’ tronja most dics6ébb, hatalmasabb.

Megeskudott a népek szent jogara,

S nagy eskljéhez mindig hd marad . ..
Eljen sok4 a magyarok kiralya,

Nincs nala jobb kirdly az ég alatt!

Adigtais véltozata MEK E
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Harmincz révid, mert boldog évet érve,
Tettvagyban ég a hi kiraly fia,
Pezsegve forr képzelnie, ifj0 vére —
Szénok, tudés és harczi dalia.

Jar, kél, utazgat, langerélyre lobban.
Alkotni prébal, tervet tervre sz6,

A szive szépért folheviilve dobban ....
Nemes kedély és duseszméju fo!

Kiralyfil Tenger harsogd dicséret

Mar a jov6 babérjat szérja rad,

De mindnél tébbet ér, ha azt megéred,

Hogy egykor oly bodlcs 1éssz, mint most apad.

LIt-ULX-g~TJL Iés.

Bethlen Gabor gr. Szabadsag, egyenl6ség, test-
vériség !

Horvath Gyula. Eljen Magyarorszéag !

Mind. Eljen!

Brenneberg, polgarmester. Eljen a contra cultur-
egyesilet, ami Schulvereinunk!

Dick. (Bakszasz.) A guta kornyékez, magyar zaszlot
latok Saxonia foldjén!

Brenneberg. (Sirva fakad.) Jesszasz!
tunk?! A czethal fel akarja falni Jonaszt?!

Bethlen. Jertek keblemre, testvéreim, szaszok, kik
oly' kitiintet6 szivélyességgel fogadjatok vendégeiteket.
(Megdleli Brenneberget.)

Brenneberg. Segitség, szasz testvérek! Meg akar
fojtani!

Dick. Tanud vagyok!

Bethlen. E z&szlo-disz bizonyitja,
egyutt éreztek.

Dick. Kovér vagyok bar, de sem érezni, sem vér-
zeni nem akarok. (Brenneberghez.) Meddig tirjem, o Bren-
neberg, Saxonidban a magyar zaszlot ?

Brenneberg. (Halkan.) Turelem, mig Tisza Kalman
megkildi az egy millié allamsegélyt, s aztan. ..

Dick. S aztan ?

Brenneberg. TJjra szidhatjuk hangosan a magyart.

Dick. Hoch! Hoch! Hoeli!

*

Hova jutot-

hogy veliink

Sé&ndor Jozsef. (Culturegyleti titkar, olvas:) Egye-
sliletink missidjat fényesen tolti be. ime, a nemzetiségek
mily kéjes 6rommel fogadnak... nyugodtan mehetiink
uraim. .. igenis, nyugodtan mehetiink bankettre.

aval késziit
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Fényesen sikerult!

Népek szazezrei zarandokoltak févarosunkba, hogy
sajat szemeikkel lathassak az unnepélyt, és hogy késé
vénségOkben is emlegethessék unokaiknak : milyen volt
ez a hires, orszagos mulatsag !

Mi, koltséget nem kimélve, sajat kilén mivészin-
ket kuldtik a szinhelyre, hogy a vildgra sz6lé unnep-
ség nevezetesebb mozzanatait Orokitse meg. Ez Aaltal
egyrészt kedves emléket nyujtunk azoknak, kik nem le-
hettek ilyen szerencsések, més részt mdédot nyujtunk arra,
hogy az egészet elképzelhessék.

A képek magyarazatara elégségesnek tartjuk a
kovetkez6ket elmondani:

1-S0 kép. A hadasfyanok di,szkivonuldaa. Rajz-
ban nem lathat6é és folésleges is lett volna. Mert ki nem
latta volna mar O&ket, gyasz- és oOromnapokon, mikor
gangosan feszitve, minden alkalombél parddét csapva,
magas hivatasuk teljes tudatdban végig vonulnak a va-
roson. — Ismeri mindenki ezeket a katonasdit jatsz6 oreg
gyermekeket. Ezt a jelenetet azért mindenki elképzelheti
illustraczié nélkil is.

2-ik kép. A diszmenet. M(ivésziink épen az Orajara
tekintett. Ebben a pillanatban vonult el el6tte a disz-
menet. Mikorra ismét foltekintett, maéar teljesen elt(int
szeme el6l és igy meg nem d&rokithette. Hogy tdbbé
ilyen mulasztast el nem kovetett, Pacséri Odry Lehelé
az érdem. Altaldban az egész (lnnepély Pacséri Odry
Lehelnek koszonhet6, a j6 sziv diadaldt Pacséri Odry
Lehel vivta ki, a fényes eredmény Pacséri Odry Lehel
érdeme, a nagyszerl siker Pacséri Odry Lehel nevével
van o6sszefliggésben. Pacséri Odry Lehel itt, Pacséri Odry
Lehel ott, Pacséri Odry Lehel mindenitt. Rajzolonk
magéat az Gnnepélyt nem tudta elvalasztani Pacséri Odry
Lehel személyétél, mert ahol volt valami lathato, ott
Pacséri Odry Lehel volt a tényez6. E benyomés alatt
késziltek a tobbi képek.

3-ik kép. Az Unnepi bandérium. Képink azta
momentumot 6rokiti meg, mikor Szecska Vendel »Mor-
csos«-sa hivatdsdnak magaslatarél meglatva tébbi abra-
kolo tarsait és megfelejtkezve emberbarati kotelességé-
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(Sajat kilon tudositonktol.)

ré6l és a jo sziv irdnt eddig tanusitott j6 indulatarol,
vissza akart térni az abrakos tarisznydhoz. Pacséri Odry

Lehel a nala oly bamulatos gyors felfogassal belatva,
hogy a programra eme fénypontja veszélyeztetve van,
villamgyors elhatarozéassal a l6nal terem, er6s karral
a kijelolt atra tériti és a bandérium becslletét megmenti.
E bator fellépésen tobb jelenlevé annyira felbuzdult,
hogy Pacséri Odry Lehelnek segitségére rohantak és a
rész szivii allatot a joé sziv Gtjara kergették.

4-ik kép. Pdznamdaszas. Pacséri Odry Lehel erejét
az elébbi héstett nem meritette ki; alig tért vissza a
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bandérium rendezésérdl, mar ismét azon torte a fejét:
hogyan lehet az Ginnepélybe lelket énteni?! A magasba
torekvé ifjusdgnak megmutatta:hogyanjutni a csillagok-
hoz. Fenn neki eresztette annyiunktél bamult csengd

tenor-bariton-bass-hangjat és megmutatta: hogyan kell
kivdgni a magas c-t.

5 ik kép. Zsdkban futds. Még ezzel sem merilt ki
Paoséri Odry Lehel tevékenysége. Mindent attekinté éles
szeme egy csapat ifjat pillant meg, kik agy latszik
unatkoznak. Az orszadgos népunnep jé hirnevével nem
férne 0Ossze, ha csak egy ember is unatkoznék. Nosza

. X

Balog Pal ur, az isteneért!
On, a ki mindenekhez ért,
Tud mindent, a mi volt, mi lesz —
Az On vészkongatasa ez?

Balog P&l ar, az istenért
Tudtuk, 6n nem kiméi személyt;
Hogy 6nnek mindenik sora
Sustorgd isten-ostora.
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Pacséri Odry Lehel gondoskodik mulatsagukrél. Hamar
el6kerit egy zsakot és olyan zsakfutast régténdz, hogy a
korilallok a hasukat tartjak.

6-ik kép. Csolnakverseny. Szintén nem lathato
képunkén. Ennek oka pedig az elébbi szamban leli
magyarazatat. A nagy nevetéstdl a csolnakok megpuk-
kadtak és igy nem lehetett e versenyt megtartani.

7-ik kép. Szamérverseny. E képet nem adhatjuk
ki, mert mindenfelél jonne reklamaczié a kilénb6z6
szamaraktol, kik mind azt allitnak, hogy &k is részt vettek
a néplinnepélyen. Mindnyéajat le nem rajzolhatvan, inkabb
lemondunk e képrél.

X.“

Balog Pal ar, az istenért!
Megszoktuk 6ntdl e manért,
Hogy most Tiszat leczkézteti,
Holnap Bismarcknak megy neki.

Mégis Pal ar, —az istenért! --
Bamuljuk szornyl czikkeeért;
Latjuk, hogy az a harom X,

Mely masnak szent, édnnek suviksz.
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8-ik kép. Tlzijaték. E kép ismét Pacséri Odry
Lehel leleményességét dicséri. Mi lett volna az egész
népunnepélyb6l az & erélye, tapintata nélkil ?! Valaki
elkialtja magat: halljuk a tlzi-jatékot. A szeszélyes nép
felkapja e sz6t, mindenfel6l hangzik és zug e kiéltas:
halljuk a tizijatékot! Pacséri Odry Lehel az 6t soka
cserben nem hagyo lélekjelenléttel olyan tlizi jatékot rog-
tonodz bengéli gyufakkal, hogy a néz6k szeme-szaja eldll.

9-ik kép. Nagy hazavonulds. Rajzolonk a nagy
tolongasban nem talalt egy talpalatnyi foldet, hogy e

{EYCLOPEDIA.

Kétes = SS. — Csizmadia = mit a mester a legénynek
fizet. — Soédaralé ~ eleven sertés. — Viszhang = telefon. —
Kannibal = férfi estély. — Gyorsir6 = gyermek. — Riip-
kény = kidobatds. — Fordulat = lava. —e Arabus —
faképnél hagyott menyasszony. — Baronett = a bar6 ki-
esipte magat. — Billegény (bili-legény) = nétlen angol kép-
visel6. — Csatakos — hadvezér. — Diledék — részeg
ember. — Evetke = jollakott kisded. — Gardeddm — marko-
tanyosné. — Hatultélté = turnir. — Kamards = szerze-
tes. — Faldt = Tro6ja veszedelme. — Diszlik = diadal-
kapu. — S'y.-n-z'6 — padl6fényesité. — Kiséret = a modern
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nagyszerl jelenetet nyugodtan/ megdérokithette volna.
A félmilliora mend néptémeg »Eljen Pacséri Odry Le-
hell« Kkialtdssal, s megrakodva a legszebb emlékekkel,
oszlott szét.

10-ik kép. A segélynyljtds. Pacséri Odry Lehel
tevékenysége a népinnepéllyel nem ért véget. Masnap
kora reggel méar vasdton (lt, hogy a félév el6tt Aarviz-
karosult csabaiaknak megvigye a népilinnepély tiszta
nyereségeiil fenmaradt 5 forintot. E nagy nap emlékét

a békés-csabaiak marvany tablaval orokitik meg, ilyen
felirattal: »Pacséri Odry Lehelnek, A Jé sziv Bajnoka-
nak, A Faradhatatlan Unnepély Rendezének, A Halada-
tos Csabaiak«.

gyermek. — Gondviselés = sok ad6ssdg. — Olomtoltény =
zsibarus magazin. Turd'iue = a posztkiszli. — Barométer =
6lszag. — Phonix = pechvogel.

gATHEDRAI f6LCSESEGEK.

— IX. Pius a sajat szakallara vallalkozott ez
kiegyenlitésére.

— Mit sig ? — hisz ez nem vizsga !

— Tegnap délben volt ujhold; de voltaképen csak
tiz 6ra volt.

gy
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A frankfurti toast.

Ifjii Vilmos, kemény lIcuton csaszar,
Keménységed Ilire mar alabbszall.
Lam, léged is sz6ra gyiijt az asztal;
Sokai kezdesz deklamalni

S felséges magad blamalui

Hat arasztos,

Itum-bombasztos
Tarjagoss-,,tojaszttal.*

Uram, uram, ifja Vilmos csaszar,

Ne szokjad meg, sose légy szdszatyar.
Nézd csak a vén Mollkét, meg Bismarckot,
Ok nem az Odera mellett

Dongették a német mellet,

De Rajnanal

S a Szajnanal —

Kopték a vasmarkot.

Halld a szép sz6t, — 9, ifjd monarklia !
Ha az erd sz6 volna c-sak : tarka,
Patliétikus, vitéz, hang-parittya, —
Ugy ma nem a széllan german

Ulne a hatalom orman,

Hanem az a

Hires liaza-

Ffyas, fenegyerek — szittya.

Apré Nirek.

-f Szem élyi hirek. Polényi Géza, hon- és tigyvéd kiesz-

kézolte a févarosi tanédcsnal, hogy a »Budas* flrd6ben egy
erkdlcstisztito medencze létesittessék. — Csutka Péter, a szajoli
gazdasdgi kor meghizasabo6l székhelyét a kukoriczafdldekrdl

a dinnyefdldre tette 4t. — fiébé Lenke 514da regénymintéval és 47
drb dramatarggyal visszatért angolorszagi tanulmanydatjarél. —
CseorgeS Zsofi, Duna-parti tilndk és ornitholog ma a hajnali 6rék-
ban pérbajt vivott Szdjas Erzsék pomologgal. Csedrgeé a helyszi-
nén maradt, mint a vasarbiztos védencze, Sz4jas el?enben egy haz-
zal odabb &llott. — Névmagyarositasok. Halm=H4&ni, Hoch=
SzAali, liohr=N4czi, Schitz=Léwy.

Vidék. Bukovardl értesitik lapunkat, hogy az ottani intéz6
korokben élénk mozgalom indult meg egy vasuti mozg6 zélog-
intézet megalapitdsa érdekében. A mozgalom lelkes kezdemé-
nyez6je Bukovay ur és az intézmény czélja lenne : megszorult
utasok régtoni, emberbarati segélyezése. Ugyanott élénk targyala-
sok folynak a Nemzetkdzi vaggonkdlcsénzé tarsulattal, egy mo-
dern berendezés( kartyakocsi megvétele igyében.

*

* *

X Nem is hittik volna, hogy a népszinhaz igaz-
gatosdga olyan el6zeékeny! Pedig az. Mi a kdvetkez6k-
bél is kitlnik. Mihelyt hirét hallotta, hogy a sz. Istvan-
napi vendégek kozt még 42-en nem lattdk a »Sztrogoff
Mihaly utazédsat«, roégton elhatdrozta, hogy az idegenek
tiszteletére e darabot el6adatja. Jatszottak is egész hé-
ten. A 42 Sztrogoff-nem-latott idegen kozil megnézte
2 3. Persze nem egyszerre.

* *

** Szerencsés hét volt az elmult, a milyet nem
igen értlink meg az egész esztenddben: nem fordult eld
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egyetlen postasikkasztas sem, egész héten nem talaltak
fel uj fegyvert, Rath Karoly nem tartott toasztot és
szerencseésen atestiink a népunnepély orszagos bajan.
* * *

= A torok indolenczia csak mesebeszéd. Jobban
ért az hozz4, hogyan kell az idegenek forgalmat novelni,
mint akar a magyarok. A szultdn kdszonblevele a néla
jart idegenekhez, nehany elhullajtott medzsidje nagyobb
csOdiletet idéz el6, mint Atzél Béla értekezése.

* * *

i A SZOke Duna vize szégyenletében pirosodni kezc

hogy mar megkozeliti f6f6 baczillustenyészt6 Wein
Janos kotyvasztékanak szinét. De szerencsére még nem
érte el azt a nuance-ot, mert AVeinura vizvezeték csovei-
ben lerakodott homokszlrdkon keresztil tokéletes nemes-
opal szinl folyadékot produkal. Reményiink van, hogy
W. urat ebbeli érdemei révén nemsokara egy honiiszap-
furd6 vallalat élén Gdvodzolhetjuk.
*

* *

fat A vérosligetben a minap egy embert mutogat-
tak, ki a »Fischerin du kleine« melddidjat még nem
hallotta. Kisllt, hogy egy suket ausztréliai volt.
*

k *

i Az Unnepnapokra feltdimadt a két kiszenvedett

»Macska.« Kovér falatokat nyeltek a friss mezei egerek-

b6l a kedves Gjjasziletett dogocskék.
*
“.' *

Sport. A szent-izsalc-kerclcegyhaz-malomszaléki (szt,-Istvan
napjan tartott) vegyes verseny varakozason felil sikerult. Lazas
izgatottsdg fogta el kozonségink intelligentidjat méar a kora
hajnali 6rdkban ugyannyira, hogy nagy része kozségiink lakéinak
a tehenek megfejését is elhalasztotta csakhogy minél koréb-
ban johessen ki a turfra. Gyonyorl ver6fényes napunk volt.
A valtozatosan 6sszeallitott programm Jércze Dani férendez6 és
egyhdazi harangozé szakavatottsagat dicséri s ha még hozza-
teszem, hogy a kozonség soraiban Zichy Jend gréfot is ott lattuk,
méltan tulajdonithatok a versenynek politikai fontossagot. A jury
megalakulvan, elfoglalta helyét a Csecse Jani szénaboglyajan,
mig a distingvaltabb koézonség a Jbéka Lajcsi luezernds domb-
jarol szemlélte a futamokat. A verseny kovetkezéleg folytle :
I. Megnyité Handicap, tét Va véka kukoriczadercze. Futottak :
Csupor Jani »Ocskés«-se, Csillok Matyi »Lebbencsi-cse, Varju Ka-
kas Ezsaias juhéaszkutyaja, Bragyova Néczi két éves (isz6 bor-
nyuja és ozv. Kujtor Janosné sajat nevelésli anya koczdja.
Az inditds elétt CsuporJani 6vast emelt Csulok Matyi »Lebbencse-e
ellen, mert az a palyara joéllakottan érkezett, mig az 6 lova
tres gyomorral jott a turfra, ami szerinte teheregyenl6tlen-
ség volna. A jury Csupor Jani el6adasat indokoltnak talalta és
»Lebbencs«-et a versenyb6l kizarta. A kdzonség varakozéasa most
mar Varjo Kakas Ezsaias kutyaja felé iranyult, de a hirtelen
haragt &llat nem A&llhatta meg, hogy Bragyova Ignacz (sz6
bornyujanak ldbdba ne harapjon. Az élénk 4allat e nem vart meg-
lepetésre fejbe rugassal valaszolt és hosszu idére versenyképte-
lenné tette ellenfelét, de a harapas &ltal maga isoly érzékeny
sériilést szenvedett, hogy gazdaja jonak latta a versenytéren
lévé mészarosnak azonnal eladni. A verseny most mar csak
»0cskOs« és a kocza kozt folyt és megtortént az, ami a versenyek
terén eddig paratlanul 4all, hogy a kocza jott be egy malacz-
hosszal canterben elsének. Il. Vasparipa-verseny. Sajnos, hogy
kdzségunkben a sport ez &ga nem részesil a kell6 méltanylas-
ban és a dijat (egy rad szaldmit) Delfy Podjebrad, a budapesti
A. 01.tagja nyerte el, minden komolyabb meger&ltetés nélkiil.
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— Régibb n6tara. —

B ILI-BOULI él hat djra,

Régi niti-ndtatfajva,
Mondva sok bidi-badarat,
Uj diadalt iri-arat.

Ambar Bouli biti-buta,
Megint csak bejiti-juta,

SOt most harom helyr6l ment be,
A francz pirli-parlamentbe.

Lapok csapnak lirmi-larmat,

Josolgatjak jirmi-jarmat

B&sz Bouli csiszi-csaszarnak,

Kit6l nagy vészt virni-varnak.

S ezen addig jijgi-jajgat
A jo skribler fijzi-fajzat,
Mig a falra fisti-f'esteit
Orddg nem nyer tisti-testet.

Rettegek 6t s ime, ma mar
Oroszlan a szimi-szamar,
Nagy giri-garral »ial«--zik
Es a vilag fizi-fazik.
Hagyjak Boulit biki-békén
Fedje tettit gyiki-gyékény,
Ne méltassdk sziri-szora —
S lejar, mint az iri-Ora.

Hiri-harom kerilete
Arassa mit viti-vete ;
Meg vagy Boulit inji-unjak,
Vagy a vilag ginyji-gunyjat.

Bili-Boulit hagyjak békén
Parlamenti sziki-székév,

S nem fog egyéb linni-lenni
Csak az ami: simmi-semmi!

Akarmit is biszi-beszél,

Nem lesz abbol viszi-veszély ;

Barmily frizi-frazist skandal,
Az csak hihd, skindi-skandal.
Boulirél barmit is imak,

Ne higyjunk pipi-papirnak,

Vészjos depescht barhogy ontsak -

Mind bili-bouli-bolondsag !

©eRalish: ®© @) Adgs\é

Borsszem Janko.
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A Czenczi néni kosarabol

— A régi lea-
nyokat csak ette a
méreg, a mai la-
nyok mar mérget
esznek, ha nincs
udvarléjuk.

— Azel6tt Le-
gényhazarol Kis-
asszonyfalvara
jartak hogy Asz-
szonyfalvara jut-
hassanak, ma mar
Legényhazarol
Asszonyfalvara
vezet a legrovi-

debb ut.

— A régi hazassagoknal minden szerzemény kozos
volt, a maiaknal mar toébbnyire minden kilén szerze-
mény.

— Azel6tt a gondos anyak gyermekeik sziveit szo-
rosan egybeflzték, — ma mar a gyermek szivét csak szo-
rosan beflizni divat.

— Manapsag csak azok a lanyok az igazi angyalok,
a kik a jovend6 mennyorszag nagyszer(iségérdl hitelesitett
telekkényvi kivonatok altal képesek mélté6 fogalmat
nyujtani.

— Mostandban minden kis leany kis asszonyka s
minden kisasszonyka nagy lany szeretne lenni.

— Ma mar sok ugyan az elad6, de sok &m a meg-
vehetd lany is.

— Ma mar nem a legy8&zhetetlen, hanem a kénnyen
legy6zhetd nék a favoritok.

— A sportsman-ecskék (alias : sportmenyecskék)
feledik, hogy a sok futtatasnak el6bb-ut6bb sz6kés a vége.
Hogy a cziczdm ragja meg!

Irodalom és Zene.

»,Egész vildg nem a mi birtokunk j“Politikaibucsu-

akkordok a tavolbodl, ajanlva I11. Sdndor czarnak. Szer-
zette 11. Vilmos.
-Nem mondom, hogy szeretlek. . Szerb nemzeti

indulé. Irta és tiszteletbeli feleségének ajanlja Obreno-
vics Milan.

~Hegyen l6k, basan nézek le réla.“ Illavai bércz-
zdéngemeény, Hiivésy Mihaly bennlakdtdl, ajanlva Hombar
Mihaly urnak.

Budapesti emlék.

Vandor! ha utad visz b4jos Budapestre,

Két dolgot tekints meg, ezt nappal, azt estve:
Menj fel Budavarba, ott a hires H)

Mésik ékességlink:a fényes —Férjen 2/°

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi




Borsszem

Diak ismeretek tara.

Terjeszti: Bnkovay Absenting.

— A megnyilt keleti vonattal nagy &andungom
lenne lerdndulni a keleti haremek megtekintésére.

— A postautalvanyt becsiilom a legtébbre minden
értékpapiros kozott. Ez az egyetlen papiros, melyen még
adnak valamit az alairdsomra.

— Koroghy konyvet irt a szinid6é alatt. — Fogad-
junk, hogy kitaldlom a czimét, Bendike! — kajatok oda
neki. — »Az 6rok snasz hdénabol« vagy »Ehgyomor-
tanulmanyok.«

— Probald meg mar egyszer a sporolast, gye-
rek — dorgal az 6regem utravaloképen a szeptemberi
feljovetelre. — Hiszen megprobaltam én azt, apam,
elégszer, csak olyan sokba ne keriilne!

— Cztglabla. —
A Balassa-utczai 5. sz. hazon ilyen szovegl czégtabla
olvashaté :
P —k Gyédrgy, els6 magyar oldal fegyver mivész, alapittatot.t
1864-ben.
— Boréarak. —
(Egy csallokozi kocsma tablajarol.)
MOTT DOT e 12 kr
J6 méribor.. .15 kr
Valodi MOri bor.coiiicceceeine 15 kr.
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Sanyar0 Vendel nydgesei.

— Koroghy Bendd egy
jokora adag mézet kapott
hazulrol. Nem szép t6le, hogy
solo élvezi a mézes heteket,

— Meddig leszek én még
mx»tehermentes ingd  1ény«?

— A Hatvani-utczan egy
uzlet kirakataban talalkoztam
az Ehenbedgh téli kabatjaval.
Oh satyraja a sorsnak : — az
volt ala irva, hogy » Urasagok-
tél levetett ruha.«

Aszalt  baraczkkal
kinalt meg Ehenbedgh. En sem
akartam hatramaradni:fligét

y mutattam neki.

Nekem is némelykor
hus akad afogam kézé...mi-
kor t. i. a nyelvembe harapok.

»Succi« egyletink hangversennyel egybekotott

pikniket rendez a »Mezitlabas «-ban.

Programm.

1. sz. Nyitany. »/Vem ettem én ma egyebet —
retket kenyeret,« énekli a dalarda.

2. sz. »Még azt mondja a retek . ..
Enekli Ehenbtg Ferencz ur.

3. sz. mlaj de busan sz6l a déli harangsz6!« Eredeti
abrand. Szerzette és Hashordo Matyas urnak, a k6banyai » Sertés-
egylet« elndkének ajanlja K. Bendo.

4. sz. tEz a kis lany suti a pogacsat,«
a dalarda.

fekete

« Baryton so6l6.

kardal. Enekli

Menu:
Kukoricza (pattogatott, és soban f6tt).
Szentjanos-kenyér (tavalyi termés).
Perecz (6ntdtt és negyednapos széraz).
Retek (hdmozott, szeletekben ; holgyek szdméara reszelve).
Kvdrgli (1882-bél).
Fagylalt (majd ha fagy).

U. A. Nem volt valami jo hete.
Aztdn meg: nem volna szives a |
papirnak csupdn egyik oldalara
irni 2 — Ci. It. Kételyeit alaposak-
nak taldltuk. A momentan uralkod6 felfogas szexint: ahhoz a
bizonyos dologhoz még akkor sines kdze a pennédnak, ha az illetd
targyacska tulajdonosa kissé tulsdgosan kozel engedte magéhoz az
indiscretiot. Az aprésagokat koszonjuk. — K. K. 1. Tatraftireden
van, a jov6 hé elején jon haza. 2. A naptari dologrél semmit
sem tudunk. 3. A kildeményt adjuk. — Dr. Sz. .1 (Csiigle.) Leve-
lét atadtuk a kiadohivatalnak. Csak az adhatja meg a kivant
feleletet. A »bakabiblia* kilon kiaddsban nem jelent meg. — Tébb
kéziratrél a jévé szamban.

Felel6s szerkeszt6 : CSICSERI BORS.
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